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éghez 

; A vármegye. 

Pusztaszeren szép és magasztos ün- 
nep zajlott le ismét. A millennium egyik 
legszebb, legmagasztosabb és 

ünnepe volt a pusztaszeri gyülekezés. 

Azt hitük eddig, hogy a 

nem tud ünnepelni. Napjaink, éveink si- 

mán, fennakadás nélkül folytak le az idők 
végtelen tengerébe és nem tartóztatta fel 

magyar 

tanulságos 

az idők gyers, eseménynélküli roha- 
nását semmi magasztos ünnep, nemzeti 
örömnap, feljegyzésre méltó momentum. 
Es azt hittük már, hogy ez a nemzet csak 

szenvedni t d, de örülni, de ünnepelni 
nem. Mert akkor is, mikor has 

rohamosságát, fejlődésének lenü 

államiságának egységbitését nyug tOr ö m- 

szontagságos napjaira gondol, ebből me- 

rit következtetést és alkot képet a jövő 

napjainak milyenségére nézve és ez a kö- 

vetkeztetés, ez a kép nem engedte, 

gondatlanul ünnepelhessen a magyar és 
mert nem igen volt ünnepünk, már azt 

hittük és azt hitték, hogy nem is tudunk 
s elfelejtettünk ünnepelni és örülni. 

De ezereves létünk közelgő jubileu- 

ma mégis felébresztette egész valónkban 

a közérzületet és az önmegbecsülést. Büsz- 
kék lettünk ezer éves multunkra és e 
hosszu mult méltó hagyományaira és nem 

akartuk 

hogy 

ből ünnepelni. Ezért volt oly igazi ünnep 

Három 
mel ünnepelhetné, a mult szomoru és vi- 

sivár odltunk többé e 

szép mult szomoru és gyászos napjain, 

hanem a bizodalmat meritettük belőle, 

hogy csakugyan megbünhödtük multunk- 

kal a jövendőt és ez a jövendő csak szép, 

tartósan szép lehet 
Mert igy gondolkodtunk, azért tudtunk 

önnepelni a szép jelen békenapjain, látva 
előrehaladásunkat, fejlőlöttségünket, izmo- 

sodásunkat, gazdagodásunkat, a jólét ál- 

talánosodását, emelkedett bennünk a 

közérzület és a hazafiság, büszkéknek, bol- 

dogoknak és erőseknek éreztük magun- 
kat, és hogy valóban ezek vagyunk, ki 

mutatni a világ és önmagunk 
előtt. S ünnepeinkkel mnutattuk ki. 

Ismét ünnepelni és örülni tudott a 

magyar. Mikor is ünnepeltünk utoljára ? 

évtized előtt. A kiegyezés és a 

koronázás nagy napjai voltak utolsó öröm- 
napjai e nemzetnek. De ez örömnapokba 

is beszóltak a nem régmult idők rémes 

emlékei. 
Most szebb emlékek között ünnepel- 

tünk. A koronázás és kiegyezés öröm- 

napjai is emlékek lettek, boldog emlékek, a 

melyekre szivesen gondol a magyar, hisz 

jóra, békére, előrehaladásra vezettek és a 
dinasztia meg a nemzet közé nem férkő- 
zött egy perczre sem azóta a disszo- 

nanczia. 
És ezért tudtunk oly igazán, oly sziv- 

tespedtünk, nem 

iránt, a mely nemzet nem felejti 

csüli, hogy az 

az ezredéves kiállitás megnyitása, a hó- 
doló felvonulással egybekötött együttes or- 

szággyülés és ezért volt oly igazi, ma- 

gasztos és tanulságos ünnep a pusztasze- 
ri szoborleleplezés. 

A mely nemzet hálás multja nagyjai 

multját 
és megbecsüli történetét, mely a népek 
legigazabb mestere, - az a nemzet nem 

tarthat a jövő nehézségeitől, a megbecsült 

mult ingathatatlanná teszi az átküzdendő 
jövővel szemben. 

Pusztaszeri ünnepünkkel pedig azt 

miutattuk ki és bizonyitottuk be, hogy ez 

a nemzet becsüli multját és annyira be- 
ezerév előtti nagy törté- 

nelmi tényt a mai korszakba is illőnek 

és helyesnek találja, még pedig annyira, 

hogy azt utánozta most, ezer év után. 

Avagy nem-e most is sátrakban, is- 

ten szabad ege alatt tanácskozott a ma- 
gyar és hozott egy megye törvényhozó 
testülete határozatokat? 

Őh nem a honfoglaló Árpád heroszi 

alakjának szoborba öntése és e szobor 

alapkőletételének ünnepe és ténye adja 
a pusztaszeri ünnep felejhetetlenségét és 
magasz osságát. 

A sátorban tartott mise, a sátor- 
ban tartott megyei törvényesközgyülés, ez 

adja meg az ünnep közjogi jelentőségét. 

S mit jelentett ez a közgyülés? Je- 
lentette, hogy a vármegye, ez az intéz- 

e 
Szomoru emlékel. 

Irta: Barthalis János 

ó, mily sokszor el- elféze képeiteket! És ugy 
elmerengek a multon, mely fáj kimondhatlanul. 

A mult időknek eseményekben gazdág 

kei - visszamenőleg a játszi 

melyekre édes vala eddig gondolni, 

gyer mekkorig 

szerettelek, már a néma, csendes temetőben alusz- 

szátok hosszu- hosszu, az idők végtelenébe nyuló örök 
álmatokat. Azért lettek az édes emlékek szomoruak, 

fájóak nekem, mert ti - ánan - akikhez azok- 
nak legtöbbje füződött, itt hagytatok egyedül, 
egészen egyedül! 

- Miért is kellett apnak éppen igy történni? 

Nem volt más megoldás ennél ? 

Sokszor, nagyon sokszor , mindennap, minden 

órában megállok képeitek előtt, s ugy el-elnézem 
jóságos szelid arczotokat, melyet a rolampsan hnó 

; g az 

emlé- 

most csak fáj- 

dalmat okoznak nekem. Mert ti, akiket oly nagyon 

ki akarják pótolni, 

rekszik.. 

képü gonosztól, mely az én megrontásomra tö- 

Es akkor ugy elbeszélgetnek lelkeink egymással 

nagyon sok mindenről - éppen, mintha életben 

volnátok, s ujra együtt volnánk - mi négyen - 
abban a ritka szülői és gyermekei szeretetben, melyet 

sokan bámulának nálunk itt a földi létben, a melyet 
olyan megdöbbentően hagytatok oda. 

Óh, mert az a kölcsönös, mesés szeretet, mely 

az utóbbi időben betölté valónkat, olyan sejtelmes 
gondolatokat ébresztett bennem. 

Hiszen mi mindig nagyon, de nagyon szeret- 

tük egymást. A szülői és gyermeki szeretett ritka 
melegével. De az utolsó évek rajongó, emberfölötti, 

égi szeretete részetekről azoké volt, akik a földön 

a mit esetleg elmulasztottak e 

részben. Mesés szeretet volt az. Az blo olválás felé 
sietők csodálatos szeretete. 

Ti, az erősek, kikre még mosolygott az élet; ti, 

akik a lekpeldásabb életet óltetek, melyben szenyfol- 
tot a legkajánabb irigység sem találhat - a halál 

hideg szelétől olyan gyorsan, olyan váratlennl her- 
vadátok ell 

ószülők! Nyugodtan haltatok meg. Ritka 
megnyugvással. Az az épitmény, melynek alapkö- 
vét évtizedekkel azelőtt a gondos, figyelmes szülői 
szeretet hő melegével kezdettétek lerakni - már be 
volt fejezve. Fáradságos müvetekre büszkén tekin- 
hettetek vissza éltetek alkonyán. Nem hoztunk szé- 

gyent reátok. 

Éppen a legszebb évszak volt. És az 
a hónap, a melyet életetekben mindig annyira sze- 
rettetek. EÉs a kór - csodálatos dolog - abban le- 

pett meg, abban döntött betegágyatokba. 

Oh szép volt kinn a világ, olyan gyönyörül 
Nappal verőfény játszadozott a növények sötétzöld 
leveleivel; s az éj bájoló vala, akárcsak a tropikus 
égalj alatt. A közeli bérezek felől illatos hárs- és 
fenyőillatot hozott szárnyain a suhanó szellő, s a 

mezőről hazatérő vidám munkások vig dala hang- 
zott a gyönyörü völgyöbölben. Mindenki örült az 
életnek, csak mi buslakodtunk, csak mi aggódtunk 
kórágyatoknál. Aggódva reménykedtünk életetekért, 
nem is sejtve a borzasztó katasztrófát, mely mint 
sötét, viharteljes felhő kétségbeejtő módon jernyo 

dott fölénk. 

Ott álltunk, ott zokogtunk betegágyaitoknál, 
ketten; én és Ő, a család kedvencze, büszkesége, ki 
annyi örömet szerzett nékünk. ő, a ritka fiu éstest 

vér.. 

S ti üvegesedő szemeitekkel még egyszer, utol- 
jára reánk igyekeztetek mosolyogni olyan boldogan, 
mégis olyan fájdalmasan. Talán tulvilági sejtelme- 
tek volt arról, hogy a kiméletlen sors még minő 
csapásokat tartogat fön számomra: talán tudtátok, 
hogy utolj ljára vagyunk igy négyen! 

. Consummatum est! A nektek örökre l 

áldozó nap utolsó sugarával, rövid időközben, tiszta 
lelkeitek a végtelen semmiségbe, alkotójuk égi zsá- 
molyához röppenének föl. És azon szent ohajotok, 



vármegyét az ő intézményeivel, 

tak mindenkor a közérzület 

egyetlen igaz és rendithetetlen, 

el magatokhoz őt én tőlem? Miért tettétek 
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mény alkotmányunk egy szerves része, 

mely ép ugy tisztelendő, mint féltve őr- 

zött alkotmányunk. 
Igen, a vármegyét tisztelni kell. A 

alapjai- 

val, ósdiságával, hagyományaival tisztel- 

ni kell a magyarnak. A vármegyék vol- 

és a hazafi- 

ság legigazabb terjesztői, ápolói és tolmá- 

csolói, a vármegyék voltak alko' mányunk 

egyuttal 

rettenthetetlen védői is. 
Alkotmányunk védbástváját, a 

szimbolizálhatja a Pusztaszeren tartott me- 

gyei diszgyülés, melylyel nem egy me- 
gye akart tüntetni önmaga mellett, hanem 

az összes vármegyék intézményének ré- 
giségét, hagyományszerüségét akarta jel- 

képezni akkor, mikor ezer év után ujra 
szabad ég alatt folytatja a haza érdeké- 
ben ezer év előtt megkezdett alkotmányos 

és törvényes tanácskozásait. 
Tehát a vármegye is majd ezeréves, 

ez az intézmény egykoru alkotmányunk- 
kal bele nőtt alkotmányunba és mert an- 

nak védbástyája volt, melyről a magyar 

közérzületet, az érdeknélküli hazafiságot, 
a hazafiui önfeláldozást hirdették, terjesz- 

tették és teljesitették, ezért érdemli, hogy 
most ezeréves államiságunk ünnepe ide- 

jen ünnepeljük ez ép oly régi intézményt, 
melynek szintén köszönheti a nemzet, 

hogy erőben és fejlődöttségben megmarad- 
hatott a többi élő nemzetek sorában. 

Most, a pusztaszeri ünnepek lezajlá- 

sakor gondoljunk a régi, öreg vármegyé- 

re és ennek megfiatalodása, megifjodása 
legyen legfőbb óhajunk és legelső köte- 

lességünk. 

Jön a sáska. 
Ezen czim alatt egy füzetet kaptunk, melynok 

éle a néppárt s azoknak vezetői ellen van irányoz- 
va, Ezen megszivelésre méltó jeles czikkekből egy 
nebányat mi is bemutatunk. 

III. 
Eszterhazy Miklós Móricz gróf. 

Abból a családból származik, amelynek legtöbb 

vár 

megyét ezért kell tisztelnünk és csak ezt 
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birtoka van Magyarországon. Ősei, rokonai mind pa- 

zarlók voltak. Amikor hazánkban az éhinség dult, 
az egyik Eszterházy egyszerre hatvan szinházi tán- 

czosnőnek volt a gavallérja Bécs városában. Milliókat 

vertek el idegen földön, anélkül, hogy Magyarország- 
gal törődtek volnaá: A legnagyobb rész közöttük 
még azt sem tartotta érdemesnek, hogy megtanulja 

hazája nyelvét. 
Eszterházy Miklós Móriczba nem szorult pa- 

zarló hajlam, sőt inkább fukar a nevetségesig. Da- 

czára, hogy csupán évenként elkölteni valója több 
van kérszazezer forintnál, fösvénységből még titkárt 
sem tart maga mellett, hanem a felségének, aki szü- 

letett herczegnő, szokott óraszámra leveleket diktálni. 
Ebben a csenevész emberkében azonban óriási 

vágy lakozik, hogy hiressé legyen. Miután azonban 
az Isten mostohán juttatott neki az észbeli tehet- 
ségből, belátta, hogy művelt társaságban csak csuf- 
ságot vallana. Elkeseredve ült otthon csákvári kas- 

olvában, s törte a fejét mikép lehessen hiressé. Ta- 
lan még az a régikorbeli görög ember is eszébe ju- 

tott, aki egy gyönyörü templomot felgyujtott, csak- 
hogy a neve em egetve legyen. 

A mágnások közt tudva volt, hogy a szarvas 

nem epekedik ugy a hives patakhoz, mint Esterhá- 

zy gróf a hirességre. Egy igen beavatott pesti ur 
más ezelőtt öt esztendővel figyelmeztetett egy festő- 
művészt, hogy ismerkedjék meg a gróffal, mert nincs 
az a bolondság a világon, amire rá nem adná a fe- 

jét, ha elhitetig vele, hogy azon a módon hites- 

sé lesz. 

No hát, ezt a jámbor férfiut szemelte ki magá- 

nak az öreg róka, aranygyapjas Zichy Nándor, se- 
gitőtársnak, adjutánsnak. Bemagyarázta neki, hogy 

a nevét emlegetni fogják a Kárpátokról az Adriáig, 

megéljenzik minden héten, neve ki lesz nyomtatva 

az ujságokban, csak kövesse őt és adjon aprókölt- 

séget a kiadásokhoz. 

Esterházy gróf felcsapott, s lett belőle a má- 
sodik néppárti vezér. A mikor a szövetkezés megtör- 

tént, annyit tudoit az ország állapotáról és a nép 
bajairól, mint a hajdu a harangöntésről. De a mai 

még nagyobb baj volt: magyarul sem tudta magát 

tiszteségesen megértetni. De hogyan is tudott volna, 

a mikor apjával, a feleségével és a cselédjeivel csakis 
németül beszélgetett? Mert mellékesen megemlithet- 

jük, hogy Esterházy Miklós Móricz grófnak mint igaz 

magyar hazafinak, a belső cselédsége sült néme- 

tekből áll. 

Először tehát neki feküdt a magyar nyelvnek 

ós 34 óves korában kezdte magát gyakorolni, hogy 

a polgártársakat nem bolgártársaknak mondják, s a 

magyar ember azt kivánja haragos állapotában, hogy 

a fene megegye, nem pedig hogy a „fene mek- 

etyo". Nagynehezen végre annyira vitte, hogy el- 

hogy midőn majd végórátok eljön, csak „a szerető 
fiuk zárják le a haldokló szülők megtört szemeitt - 
végzetszerűen ment teljesedésbe. 

Minő megrázó, minő kétségségbeejtő gyermeki 
kötelesség volt az! És aztán milyen érzésekkel ki- 
sértük a két koporsót - melybe drága tetemeitek 
voltak zárva - a gyászos temetőbe. 

Együtt haltatok meg, egy közös sirban alusszá- 

tok végnélküli álmatokat. Épen mint életetekben 

kivántátok. 

Rövid három hét mulva a gyászharangok szo- 

moru, mélabus zugása mellett egy ujabb koporsót 
követtem a sirkortbe. Meg voltam rendülve a csapás 

miatt, ez igen sok volt nekem. 

A család kedvenczét, büszkeségét, a szép jö- 
vőre jogositott ifjut, a ritka jó testvért adtam át a 

végenyészetnek. 
Előbb elköltözöttek, vajjon nem tihivtátok-e 

azt? 

Hiszen ugy ragaszkodott az életnez... 
És most már hárman vagytok oda fenn 

ezebb, aboldogabb hazában, hol nincs anyagi érdek 
nincs igazságtalanság, kajánság; s a kis családból ide 

loenn - én egyedül, egészen egyedül élek fájó em- 

lékeimmel és e jelszóval ajkaimon: Memento mori! 
- Miért is kellett ennek épen igy történni! Hel itt 

az igazság? 

Becsületben éltetek, becsületben haltatok meg. 

Mily kincs ez és büszkeség a hátramaradottnak! 
Hejh, de sok dusgazdagról és tekintélyes állásu 

egyénről nem lehet ezt a szép tulajdont elmondani, 

aki a migélt, kérkedve mutogatott számos oktalan 

állatára s terjedelmes birtokára vagy pedig a nem 

saját érdemén nyert hivatallal tüntetett, s nem járt 

az igaz uton. Meghalt az is, de emléke nem tiszta. 

Ilyen az élet. 

A ti drága emléketeket még a legsötétebb rosz- 

indulat sem tudja meggyalázni. Nem arattatok ott, 

a hová nem vetettetek. Jellemes emberhez nem illő 

uton farizeus képpel - mint némely egyén teszi - 

nem sovárogtatok a máséra; alattomos módon a be- 

csületérzés mellőzésével sem az anyagi, sem a más 

téren olyant nem tettetek, a miért valaki gyülölni 

volna kénytelen, mint mást. 
Elváltatok, örökre elváltatok tőlem, 

többé no találkozzunk itt, alant. 
- Minő lesujtó gondolat. 

Meleg részvét kisért sirjaitokba, meleg részvét 

viraszt hosszu, örökké tartó, végnélküli álmaitok 

hogy soha 

fölött. 

Pihenjetek csendesen ! 

És majd, mikorén is elmegyek abba a jobb ha- 

zába, hová a világi esalárdságok el nem hatnak, hol 

nincs szenvedés és a bonnan nincs többé visszaté- 

rés, ott - ugy hiszen ugy érzem - ujból talál- 

kozunk. 
- Igen, alálkozank! 

mondhatott egy beszédet, melyet az öregebb vezér 
csináltatott a számára. 

A kitanitást is Zichy Nándor hajtotta végre 

nála. Szájába rágta, hogy nem kell egyebet csinál- 

ni, hogy a kormány megtámadta a katholikusokat 

és hogy elnyomja a népet. Ellenben a néppárt meg- 
védelmezi 
juttatni még a kisbojtároknak is. 

Mindezt szépen betanulta a szorgalmas pöven- 
dékvezér, s most Zichy Nándor példájára szavalgat 
a gyüléseken. Deember legyen a talpán, a a kimegért 
a beszédéből egy mondást is. 

Az egyik alföldi városban történt, hogy ami- 
ikor már jó fél óráig rángatta a szenteket és szid- 

ta a kormányt, az egyik atyafi igy szólt a komájá- 
hoz inyó komám, jó volna tudni, mit is beszól 

ez a gróf azon az időgon nyelven. 
De a fiók-vezérnek meg van az öröme, hogy 

az odacsőditett tányérnyalók éljent kiabálnak a fü- 

lébe. sSőt még nagyobb örömhöz is jutott. Van egy 
pár ujság az országban, a melyik kinyomtatja róla 

hogy milyen eszes ember, milyen jó hazafi és milyen 
jeles vezére az országnak. Persze, hogy ezeket az uj- 

ságokat az ő pénzén nyomtatják és a beléje firkálóo 

ujságirókat is az ő pénzén fizetik. A jómadarak ne- 

vetve irják meg róla a dicséreteket, de szemben vele 
alázatosak és hizelkedők, mert hát olyan fejős tehe- 
net, mint Esterházy Miklós Móricz nem lehet móg 
egyet találni. 

Az öreg vezér csinján is bánik a párt fejős te- 
henével. Ha valamelyik gyülésre nem jöhet el, első 
dolog, hogy üdvözlő sürgönyt küldet hozzá. Hadd 
gondolja szegény leje otthon, hogy az ő elmaradása, 

fáj a népnek. Ha együtt vannak, az örog róka min- 

dig fog egy szájas káplánt vagy egy mindenre vál- 
lalkozó ujságirót, a ki ebéd vagy vacsora alatt fel- 
köszönti a „fiatalabbik vezért". Egyszóval: a jámbor 

grófocskával sikerült most már elhitetni, hogy hiros 
ember, a kit a nép szeret, s a kinek része lesz a haza 
megmentésében. 

Odáig dresszirozta a gőgös téuvat az öreg róka 

hogy most már kezet is fog gyülések alkalmával 

egyszerü parasztemberekke De gyülés után első 
dolga szagos vizzel megmosni a kezét, s otthon ne- 

vetve beszéli el családjának, hogy ma meogint volt 

egy komédia. 

Mert tudjátok meg, Polgártársak, hogy a mit 
ez a két vezér tesz, azt maguk is csak komédiának 
nézik. A mikor maguk között vannak, kinevetik a 
népet és azokat, kik komolyan elhitték beszédei- 
ket. ÚÜgy tesznek, mint a szinészek, csak megfordit- 
va. A szinészek nappal jámbor, egyszerü emberek, 
kopottas ruhában, este a teátrumban fényes öltözet- 
be bujnak és ugy beszélnek egymáshoz, mint her- 

czegek és királyok. A néppárt vezérei pedig a gyü- 

léseken mutatják a népbarátját, odahaza a gőgös, 
lelketlen mágnások, kiktől éhen felfordulhat egész 
Magyarország. Próbálja meg szegény ember segitséget 
kérni tőlük, még be se eresztik a palotájukba. 

Eszterházy Miklós Móricz elég gyönge fejü el- 
hinni, hogy valamikor ő fog dirigálni Magyarorszá- 

gon. Hát ez olyan lehetetlenség, mint a hogy a ház- 
őrző kutyából nem lesz jármas ökör. De ha mégis 
megtörténnék, mint a hogy a mesékben szokás, ak- 
kor meglátnák azok a jámbor emberek, akik a gyü- 
léseken paroláztak vele, hogy Eszterházy Miklós 

Móriez még a czipőjét sem engedné velőök letö- 

röltetni. 
Neki csak most és addig kell a népsze 

mig ezzel czélt elérni gondol. De ő igazába 

hogy barátja volna a népnek, hanem utálja és gyü- 

löli. A mint szét lesz ugrasztva a sáskasereg, Ester- 

házy Miklós Móricz is el fog tünni a nyilvánosság 

dáját: elmegy tánczosnőket hizlalni Bécsbe. 

Levél a kiállitásból. 

nia, mint sürün emlegetni a szüz Máriát, siránkoz- 

a hitet és kenyér helyett kalácsot akar 

l 
l 
l 

l 

elől. Valószinüleg követi majd ősei és rokonai pél- 

A junius hónap vége és a ju jus eleje, mintha 

csak a kalendárium más részéből tévedt volna ide, 

nem valami jó időt hozott a kiállitásnak. A pompás 

] kis bagolyvár, a melyben a Kiállitás metooro ógiai 

állomása tanyázik (tehát itt csinálják a kiállitás 

időjárását), nem valami nagy népszerüségnek ör- 

vendett. Állandóan fehér zászló lebegett az ormán, 

fa mi tudvalevőleg nem éppen kellemes hirnök, 
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daczára ártatlan szinének, mert esőt jelent. Néha 
a fekete zászló váltotta fel, a melynek még rosszabb 
a jelentése: vihar és égiháboru közeledését hirdeti. 

S daczára a rossz időjárásnak (a melynek 
egyelőre vége szakad, mert a ma már piros-fehér 
zászló azt hirdeti, hogy: tartósan jó, száraz idő 
várható), az ezredéves kiállitás látogatottsága nem 
hogy csökkent volna, de egyre emélkedett. Tizen- 

négy-tizenötezer napijegyes átogató járta be het- 

köznapokon, harmincz-harminczötezer ünnepeken és 
vasárnap. 

S mikor ezt az örvendetes dolgot konstatáljuk, 
ujra a vidéki közönség dicséretét zengi az ének. 

Mert ezeknek a látogatóknak majnem kilencz-tized- 

része a vidékről toborzódik. A pesti ember kényelmes 
és lusta, s azt 

a szóép napokat, mikor a kiállitásra megy, mert 

hisz ugyis itt marad, de a vidékről felzarándoklókat 

se jégeső, so villámhullás nem tartja vissza, hogy 
megnézzék az ezrdéves kiállitást, ezeréves multunk 

és erős jolenünk kincses tárházát. 
Az egész ország tudja ma már, hogy önmaga 

ellen követ el halálos vétket, aki késlekedik a kiál- 
litást megnézni. Tudják ma már mindenütt, - hisz 

szavahihető tanuk hirdetik országszorte, - hogy 

büszkesége ennek az országnak csudaszep kiállitá- 

sunk, s ráfogás, rágalom, félrevezetés, amit drága- 

ságról, lakáshiányról nyiltan és titokban hirdettek 
ellenségeink. 

S mennyire fog még szaporodni ez a tudat, 
ha a háromezernél több tanár és tanitó, aki kon- 

gresszusra Budapestre gyült, hazatérve ugyanannyi 
apostolává lesz az ezredéves kiállitásnak ? 

De erről beszéljenek ők maguk. Itt csak egyet- 
mást mondjunk el futólag, ami az ezután érkezőkre 

vonatkozik. ; 
Ünnepek és mulatságok. 

A jövő héttől kezdve hétről hétre xkét na- 
gyobb ünnepségre készülnek a kiállitáso . Sokféle 
nagy, pompás látványosságot terveznek, melyek 
mindegyike bizonyára sok ezer embert fog a fővá- 
rosba hozni. Lesznek a többek közt diszfelvonulások, 

virágkorzók, virágcsaták, kivilágitások 90,000 izzó- 
lámpával, nagy katonai takarodó, 8 katonai zene- 
karnak együttes hangversenye, müvész-este Pálmay 

Ilka és Kopácsy Juliska közremöködésével, monstre- 
hangversenyek és dalelőadások a tavon, még pedig 

külön hölgy- és férfikarra, velenczei éjszakák stb stb. 
Miden hétre jut majd egy-két ilyen nagyobb- 

szabásu ünnepség ugy, hogy bármikor jöjjön is a 
vidéki ember a fővárosba, mindig jókor érkezik, 
hogy egy-két ilyen ünnepélyen résztvehesen. 

(Vége köv.) 

CsSA RNOK. 

Jámbor Están egyházfi levelei a 

szerkesztőhez. 
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Tóéus Szerkesztő Ur! 

Nagy szübeli gyönyörüségvel olvasom az ujság 

lapokban, hogy az nimet fejérnépek erőst mérgelőd- 
nek a mián, hogy az országgyülés kimonta, hogy 
hátrébb a kontyval, met az férfiju az ur a háznál s 
a micskéje vagyon az asszony szeméjnek, asztot az 
ura élvezheti, használhattya. Kimonta az országos 

gyülekezet, hogy az fejérnép fekvő és felkelhető 
vagyonkája felett a férfiju rendelkezik s haszonél- 
vedzi. Hejjesen nimet!. . Hát az egy küsnyég fur- 

tcsacska es lenne, ha az feleség fekvőségét egy 
más ember használná! Tudgya az nimet, mit csi- 
nál!. . Mán most az asszony szeméjjek erőst rán- 
korolnak, vaj két ezeren az napokban eszvegyül - 

keztek e csináltak ojjan zimoriumot, mijent 2000 
mérges fejérnép csinálhat. Aszonták, hogy ezután 

ők választanak követet, vagyes, ha az választó po- 
gárok arra nem szózatolnak, a kit ők akarnak, ki- 

tépik az bajuszikat. Persze, hogy az beretvált pofáju 
nimet férfijak csak vigyorognak, met mivelhogy az 
nimet pofának az födgyin nem igen terem meg a 
szőrféle. Hát az mán erőst bizonyos, hogy ha az ni- 
met fejérnépek válosszák az követeket, ojjant válosz- 
tanak, kikben vagyon jövendő: vén és csuf, ha ojan 

okos es mint egy kárbahágói besső ember, az orrát 

oda be nem dugja s megeszem aszt a votumot, mit 
az kap. ; 

Mig Nimetországban az fejérnépek mérgelőd- 

nek, addig mű nálunk örvendeznek, met mivelhogy 

gondolja, hogy nyugodtan kilesheti 

az ujságlapok mindnyá-mindnyá irják, hogy egyik- 
másik kisszonyka letette az érecscségi vizs- 
gálatot. Hát ez ojjan csuda! Iszeg nálunk 
minden esztendőben legalább 10 bizonyitsa be, hogy 
meg vagyon érve s még sem teszik ki az ujságba. 

Sőt meg az moduvai egyetemet es kijárja akárhány 
s meg sem irnak róllik. Mán én nem bánom akár 
miképpen müűelőgyenek es a fejérnépek, csak éppeg 
hogy az én szeretet Petronellára többet ne tanujjon, 

mert mán most es ojjan áritmetikás" asszony 

szeméjj s ugy teli vagyon az kopoltyuja nasszo- 

nyi eszméletekvel, hogy ha valami még bemegy 
oda, széjjel reped s kár vóna érte, met móg csupa 

58 tavaszt ért az én kis kellemetes hütöstársam. 

tudós fejérnépek s mű pedig kántor komám innánk 
egy cseppet. 

Kárbahágó, 1896. jul, 10. 

Maradtam 
tiszteletvel és becsületvel 

Jámbor Están 
egyházfi és harang-kezelő. 

Ujdonságok 

- Milyen időnk lesz? A budapesti meteo- 
logiai intézet távirati tudósitása szerint a közeleb-! 
bi napokban változó felhőzettel száraz és meleg idő 
várható. 

- Időjárásunk végre 
ságából, de az még koránt sem olyan, minő julius- 

ban lenni szokott. A felső Magyarország magasabb 

hegyein e héten hullott hónak szelét még maig 

is érezzük, de lassankint talán elkövetkezik a való- 

di nyár is, hisz mindjárt itt van az aratás s alig 

volt melegebb időnk. 

-Uj anyakönyvvezetők. A belügyminisz- 
ter Háromszékvármegyében a gelenczei anyaköny 

vi kerületbe Bartha Imre segédjegyzőt, a zabolai 
anyakönyvi kerületbe pedig Szaniszló Kálmán se- 
gédjegyzőt anyakönyvvezető helyettesekké nevezte ki. 
- Medve. Julius 2-án Papolczon a Fejér bükk"ne- 

vü erdő aljában három székely gazda délipihenőt tart- 

va, az ökröket a közeli erdőbe csapták legelni s 

csak a nagy bőgésre lettek figyelmesek. Röktön se- 

gitségére is mentek az ökröknek, de már ekkora 

Nagy Dénesnek egyik őkrét a medve megölte és 
a másik két gazda ökreit pedig ugy „megcsufolta" 
hogy gazdájuk sok ideig nem veszi hasznukat. 

- Fürdői élet. Kovásznáról irják lapunknak, 
hogy ott a fürdő idény megkezdődött, de nincs kö- 

szönet benne, mert alig van egy nehány vendég. 
Vajnafalván a sétatéren nincs zene, mert nincs ki- 
nek muzsikálni s Kovásznán sem valami rózsásak 
az állapotok. A zord idő miatt az a kevés vendég 
sem tud fürdeni, ki eddig megjelent. Szóval a mil- 

Hlenáris esztendő, szövetkezve a példátlan időjárással, 
alaposan tönkretette az egész fürdő idényt. 

- Villám-gyujtás. Folyó hó 3-án Csik-szent- 

Mhály fölött kemény viharsvonult keresztül, sürü 
villámlással és menydörgéssel. Épen délután 3 óra 
volt, midőn egy villám, földetrázó dördüléssel lecsa- 
pott, s azon pillanatban a plebánia csüre lángba is 
borult. Az oda siető néptömeg a tüzet természetesen 
már el nem olthatta, hanem a többi melléképületet 
derekasan védelmezte, mig a csür földig éget s benne 
a plébános takarmánya, szekerei, hordói és gazda- 
sági eszközei. Az épület amnak rendje szerint bizto- 
sitva volt, de az ingóság nem. 

Idegenek forgalma. 
Julius 2-től 10-ig. 

Millenium szálló: Novák Lajos m. kir. hon- 
véd tábornok N.-Szeben. Szalay Vilmos utazó Bu- 
dapest. Fandl Móricz biztositó titkár Kolozsvár. Pro- 
házka József nyugalmazott ezredes, Huber Jákob m. 
kir. honvéd százados Budapest. Katz Rudoltf utazó 
Debreczen. Beer Simon utazó Brassó. Drekoler Ró- 

dapest. Kobidai István miniszteri iroda tiszt, P. Ju- 
hász Ödön jogügyi iroda tiszt. Budapest. Klein Ru- 
dolf utazó Temesvár. Kecskeméti Imre utazó Gyu- 
lafehérvár. Grünschpacher József. m, kir. honvéd 
százados Brassó. Rokonstein Mór utazó Budapest. 

Nemzeti szálló: Ungár Mór utazó Bécs. Hoff- 
man Gusztáv utazó Bécs. J. N. Weiner utazó Bécs. 
Carasy C. magánzó Páris. Lebonet J. magánzó Pá- 
ris. Lánger János utazó Bécs. Klein S. utazó Buda- 

pest. Cso ka István hivatalnok Budapest. Hoitsy 
lPál birtokos Budapest. Hirsch Mór utazó Kolozsvár, 

va, a lajstrom kitételének idejs 
bert kereskedő Arad. Sandrik József hivatalnok Bu- 

engedett valamit zord- 

Veres N. utazó Brassó. Onody Zsigmond utazó Bu- 
dapest. Szilárd Ferencz utazó Budapest. Kelemen 
Lajos tiszti ügyész S.-Szt.-György. Bene János kör- 
jegyző Kis-Szöllős Goldstein Nándor kereskedő S.- 
Szt. György. 

Jancsó szátló: Holtzer Miksa utazó Budapest. 
Grünstein Miksa utazó Budapest. Dr. Löwi Lajos 
ügyvéd Budapest. Olteanu Sándor kereskedő Bu- 
dapest. 

Szerk. Üzenetek. 
Sz. K. urnak Kovászna. 
Nem tartjuk alkalmasnak hirlapi közlésre. Üzleti ügy, 

melynek más a megoldása is aztán meg annak közlése bűün- 
fető eljárást s vonhatna maga után. Ilyen felszólalásokra la- 

.. . punkban helyet nem engedhetünk. En külömben aszt kivánom, hogy éjjenek az e 

Nyilttér") 

Henneberg-selyem csakis akkor valódi, ha közvetlen 
gyáramból rendelik - fekete, fehér és szines 35 krtól 14 
írt 65 kr. méterenként sima, csikos, koczkázott, mintá- 
zott, damasztot s. a. t. (mintegy 240 különböző minőség és 
2000 mintázatban) s. a. t. megrendoelt áru, postabér és vám- 
mentesen a házhoz szállitva és mintákat postafordul- 
tával küld: Henneberg G. (cs. és k. udvari szállitó) se- 
lyemgyára Zürichben. Svájczba czimett levelekre 10 kros 
és levelező lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyel- 
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

E revat alatt közlötekért nem vállal felelőséget 
a szeork. 

HIRDEÉss. 
Sz. 2568 ki. 

1896. 

Hirdetmény. 
Az 1886 évi XXII. t. ez. 195. §-a intézkedésé- 

heoz képest közhirré teszem, hogy Kézdi-Vásárhely 
rendezett tanácsu város 1897. évi előleges költség- 
vetése 1896. évi julius hó 10-ik napjától 15 napra 
a pénztári irodában közszemlére ki lett téve. 

Kézdi-Visárhelytt, 1896. évi Julius hó 9-én. 
Bartók Károly, 

126 1 polgármester. 

Sz. 5613 96. 
Hirdetmény. 

Ikafalva község „Ujfoglalás" nevü erdejében 
2556 szál tölgyfának szabad kézből való eladása a 
a megye törvényhatóságának junius 15-én 371 jkvi 
pont alatti határozatával engedélyeztetvén, nevezett 
erdő tölgyfáinak eladása folyó évi julius 27-én d. e 
9 órakor Ikafalva községházánál fog eszközöltetni. 

K.-Vásárhelytt, 1896. julius hó 7-én. 
Cseh Gyula, 
főszolgabiró. 

Sz.2192 ki. 
1800 

Hirdetmény. 
A sepsi-szentgyörgyi m. kir. pénzügyigazgató- 

ságnak 10375-895 sz. alatti rendelete értelmében alatt- 
irt városi tanács által közhirré tétetik, miszerint a 
f. évi föld- és házbirtok után járó általános jövedel- 
mi pótadó kivetési lajstrom f. hó 12-20-ig a 8 na- 
pi közszemlére a városi adóhivatalnál ki van téve 
és az bárki által a hivatalos órák alatt megtekint- 
hető, esetleg folyamodványok közvetlen a sepsi-szent- 
györgyi m. kir. pénzügyigazgatósághoz adandók be. 

Végül felkéretnek a t. adozó polgárok, hogy 
adókönyvecskéjöket az irt idő alatt a városi adó- 
hivatalhoz mutassák be adójuknak előirása végett. 

K. Vásárholytt, 1896. julius 8-án. 
125 1-1 A városi tanács. 

1896. 

Hirdetmény. 
Alatt irt városi tanács által, a t. m. kir. pénz 

ügyigazgatóságnak 78835/896 sz. a. rendelete alapján, 
közhirré tétetik, miszerint a folyó évi IV-ed osztá- 
lyu kereseti adó kivetési lajstrom folyó hó 12-20-ig 
bezárólag 8 napi közszemlére a városi adóhivatal- 
nál ki van téve és az bárki által a hivatalos órák 
alatt megtekinthető, esetleges felebbezések, - azon 
adózók által, kik az illető kivetési lajstromba meg- 
rótt adónemmel már a mult évben meg voltak ró- 

alatt; azon adó- 
zók pedig, kik az illető kivetési lajstromban megál- 
lapitott adóval a kivetés évében első izben rovattak 
meg, az adótartozásuknak az adókönyvecskébe tör- 
tént bejegyzését követő 15 nap alatt, - közvet- 
len a s.szt.-györgyi m. kir. 
hoz adandó be. 

Végül felkéretnek a t. adózó polgárok, hogy az 
adó előirása végett adókönyvecskéjöket a jelzeti 
alatt a városi adóhivatalhoz 
mutassák be. 

pónzbirság terhe ala 

KVásárhelytt, 1896. Julius hó 8-án 

pénzügyigazgatóság- 

idő 
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Sz. 587 895 

tkv. 

Hirdetmény. 

Maksa község telekkönyvi birtok- 

szabályozás következtében átalakitta- 

tottésezzelegyidejüleg azokra az ingat 

lanokra nézve, a melyekre az 1886. 

XXIX, az 1889. XXXVIII és z 

1991. XVI. t. czikkek a tényleges 

birtokos tulajdonjogának bejegyzé- 

sét, rendelik, az 1Is92évi XXIX. t. czik- 

kekben szabályozott eljárás a telek- 

jegyzőkönyvi bejegyzések helyesbité- 

sével kapcsolatosan foganatosittatott. 

És azzal a felhivatással tétetik 
közzé: 
1) Hogy mindazok, kik az 1886. 
XXIX t ecz. 15. és 17. 69 ai alap- 
ján, ideértve e §-oknak az I1889 
XXXVIII. t. cz. 5. és 6. §-aiban és 
az 1891, XVI. t. cz. 15.§ a) pontjában 
foglalt kiegészitóseit is, valamint az 
1989. XXXVIII. .cz. (. 9a és az 
1891. XVI. t. cz. 15. § b) alapján esz- 

közölt bejegyzések vagy az 1886 

XXIX. t. cz. 22. §-a alapján történt 
törlések érvénytelenségét kimutat- 

hatják, e végből törlési keresetüket 

hat hónap alatt, vagyis az 1897. évi 

február hó 15-ik napjáig bezárólag a 
telekkönyvi hatósághoz nyujtsák be, 

mert az ezen meg nem hosszabbitható 

záros határidő eltelte után inditott 
törlési kereset annak a harmadik 

könyvi jogot szerzett, hátrányára nem 
szolgálhat; 

2) hogy mindazok, a kik az 1886. 
XXIX.t. cz. 16. és 18. §-ának esetei- 
ben - ide értve az utóbbi §-nak az 

1999. XXXVIII. t. cz. 5. és 6. S-aiba 

foglalt kiegészitéseit is = a tényle- 
ges birtokos tulajdonjogának bejegy- 

zése ellenében ellentmondással élni 

kivánnak, irásbeli ellentmondásukat 

hat hónap alatt, vagyis 189(. évi feb- 

ruár hó 15-ik napjáig bezárólag a 

telekkönyvi hatósághoz nyujtsák be, 

mert ezen meg nem hosszabbitható 

ros határidő letelte után ellentmon- 

dásuk többé figyelembe véltetni 

nem fog; 

3) hogy mindazok, a kik a teleki- 

könyv átai kitása tárgyában tett in- 

tézkedések által. nemkülönben azo, 

a kik az I és 2. pontban körülirt 

eseteken kiv ál az le92 XXIX t. cz. 
zeri s az ennek folyamán 

zések által előbb nyert történt beje 

nyilvánkön 

irányban vo 

azokat is. a kik a 

nyának az 1889 

§-a alap, 
relmesnek találják e tekintetben fel- 

felszólalásukat tartalmazó kérvényü- 

ket a tkvi. hatósighoz hat hónap 

allatt, vagyis 1897. évi februárhó 15-ik 
napjáig bezárólag nyujtsák be, ezen 

megnem hosszabbitható zároshatáridő 

jött téves bevezetésből származó bár- 
minemü igényeket jóhiszemü harma- 

dik személyek irányában többé nem 
érvényesithetik, az emlitett bejegyzó- 

seket pedig csak a törvény rendes 
utján és az időközben nyilvány- 

könyvi jogokat szerzett harma- 

dik személyek jogainak 

kül támadhatják meg. 
Egyuttal figyelmeztetnek 

a kik a hitelesitő bizottságnak erede- 

ti okiratokat adtak át, hogy a meny- 

Tisztelettel 

sérelme nél- 

azok, 

nyiben azokhoz egyszersmind egy- 
iszerű másolatokat is csatoltak vágy 

lyeneket pótlólag benyujtanak, az 
jeredetieket a telekkönyvi hatóságnál 
átvehetik: 
A kir. törvényszék, mint telekköny- 

vi hatóság. 
! k ásárhelyt, 1895. 

ber2 án 
deezem 

Gaal István, 
kír. tszéki biró. 
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értesitem a t. közönséget, hogy 
Bereczkben levő 

2
 

FőszzKERas 
elköltözés miatt, kelvez 
eetben kiárulom s 
is eladom. 
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KEDÉSEMET 
ző föltételekkel atadonm, 
a bolti állványokat külön 

Holbach Ede 
füszerkereskedő. 

Hiadó lakás. 
Vasut-utczában szemben a Rudolf kórházzal szoba. 

kamra. pincze és kertből álló lakás kiadó. 

Ertekezni lehet Kovács Kelemennéel ugyanott. 
személynek, a ki időközben nyilván- elmulta után az átalakitáskor közbe- 121 

HAVIRÉSZLET RÉVAI TESTVÉREK HATI RESZLET Erl 
csalkk * IRODALMI INTÉZET 

könyvkereskodése által (Budapest, 

valamint minden könyvkereskedésben kapható 

JÓKa! MÓR ÖSSZES MŰVEI 

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG x 

Váczi-uteza 1. sz.) 

JózAr Món. mely 
hitett. 

Az őnevével kezdjük e lap szö- rás kia 
vegét mi is, szivünk szerint szólva 
olvasóinknak róla, ki ez ötven év 
alatt annyiszor szólt az ő szivük- 
höz. Mert nincs müvelt ember, alig 
van irástudó ember az országban, 

ki Jókainak ne lenne sokszorosan 
adósa az eszthetikai, erkölcsi gyö- 
nyönyörüségekért, melyeket mü- 
veiből élvezett, a tanulságokért, 
melyekkel azokból gyarapodott, a 

zelete onnan megtelt, a lelkesedé- 
sért, mely felvillanyozta, a mély 
hangulatokért, melyek reá átöm- 
lőttek, a könyekért, melyeket 
az ő művész eszközei a lélekből fa- 

kasztottak, az egészséges kaczajért, 

műüveltség al 
templomokbar 

telj s odkal ny 
ragyogó leirásokért, melyekkel kép- szi az elbeszélő, meg 

mai formát, de a 
got, szint, zenét, 
piesnek a mü 
a jellemzetességet, 
jókaitól kapta. Cso 
ádománya 

ával 

konysá- 
a né- s 

zólva magától. lését, 
en életet, 

latos isten 

nek, mely 
mindannyiunknak az 

ez a lángés 

Az eddig megjelent 4 sorozat, illetve 40 kötet tartalma 
ööszesel 800. nyomtatott iven. 

1 Erdély arany- 21, Hangok a vihar 
kora. után. 
2/3. Török világ Ma- 22. Vadon virágai. 
gyarországon I/II. 28. Erdélyi képek. 
4/5. Egy magyar 24. Uj földesur. 
nábob I/II. 25. Milyenek a nők 
6. Kárpáthy Zol- = Milyenek a fér- 

tán. fiak. 

7. A janicsárok 26/27 Egy az isten 
végnapjai. - Fehér I/II. 
rózsa. 18. Mire megvénü- 
8. Hétköznapok. lünk. 
9. A régi jó tábla- 
birák. ember fiai I/II. 
10. Csataképek a 31. Az elátkozott 
magyar szabadság- család. 

14. Árnyképek. Észak honából. A 
15. Szegény gazda- 
gok. kus. 
16. Népvilág. 835. Szélcsend alatt. 
17. Politikai divaa Az életből ellesve. 
tok 6. A magyar elő- 
8. Szomoru rapol időkből. Egy asszo- 
19. Véres könyv. nyi hajszál. 
20. Délvirágok. - 37 Novellák 
oeeahia 38/40 szinművek 

19/30. A kőszivü 

harczból. 32/33. Névtelen vár 
11/15 Dekameron I/II. 
I/HI 24. Felfordult világ 

debreczeni lunati- 

lyet legnagyobb irónk 
kintélyes bizottság. 

zött páratlan, de legbecsesebb mindazok kö 

egy 

hassa ökü : 

nyvtár, ha nincs benne az összes Jókai. 

Havi három forintos részletfiz 
Mór összes müveinek nemzeti kiadását. A 

ezt a vállalatot 

mintaképünk volt 

A sajtó némely nyilatkozata Jókai r összes művei nemzeti diszkiadásáról, 
életében nagy müveket és életével 

kot t. 
sem a mai irodaloni, 

tovább 

szetében. Tekintsetek el 

Aki csak teleli szerezze meg azt a teljes Jókai kiadást, a me- 
ötvenéves jubileuma alkalmából rendez egy te- 

Tehetős mnagyar közönség, becsületbeli dolog, hogy megvegyed 
ezen könyvgyüjteményt, mely nemecsak a magyar nyelven irottak kö- 

őzött, a melyeket a mai vi- 
lág produkál. Az utolsó 50 év magyar társadalmának kétezer ives 
bibliája, egy egész könyvtár ez az összes kiadás. És nincs egyetlen 
lapja is, mely ne volna értékes, szórakoztató és a maga nemében ta- 
nulságos. Nem máról holnapra olvasni való 

n, melyet az apának meg kell szereznie, hogy fiára hagy- 
1. 

Meg kell hát szerezni minden tehetősebb magyar 
üjteményt. Magyar könyvtár nem képzelhető el nélküle, nem 

„Pesti Napló" 189 marez. 2. 

éssel bocsátja ki a czég Jókai 
nemzeti kiadásna ak ára 

kétszázötven forint, a mely törleszthető tetszés szerint, de legalább 

három frtnyi csekély havi részletfizetéssel. A nemzeti adás kötetel 

gyönyörü, valóban muüvészileg készült kölésben jőnek az előfizetők 

kezébe. Mi magunk részéről legmelegebben ajánljuk olvasóinknak 
pesti Napló" 1894. márcz. 1. 

magyar széppróza ai termékei közt 

t ö e 
esztendő alatt megir 
el őt és hatását 
mode rn m 

kozmopolita ir 
pott volna. J 
áltol m JÓKAI elete ehhez vezé- 

mat 
ekdnyest m 1898, nov. 4. 

ás 
a 

MMiszkötésben 250 forint. 

s 2000 Iven, erős papiron, nyoltzadrét alakban uiszkötésben. 

Kötetenkint átlag 20 iv vel. Félévenkint 10 kötet jelenik meg 

husz rendelés után 

dányt, egyes réende 

.. 3 frinyi havi részletfizetés mellett é 

esszulk 

Emamas zemttezemssszmzm 

100 kötetben 

és küldetik meg egyszerre. 

Giyiüjtőlnek 

diszkötésü 2 frt értékü tiszteletpél- 

k után készpénzjutalékot fizetünk. - 

ivek ingyen adatnak. Gyüj 

za 

MÓR összes műveinek nemzeti kiadása 
mindenki által beszerezhető 

PESTEN, 

könyvek ezek, hanem 

embernek 
utánvéttel 

REAVI TESTVÉREK irod. intezet rész- 

véenytársaság könyvket eskedésétől 

IV, Váeczi utcza: 1 

Joókal MóéRössz
es m üvelnek 

100 kötetben, 2000 iven, 100 adiezkötésben:
 250 iét 

1. Utánvétel felévenkint 10-10 köt. 25 min
yi 

BUDA- 
ezennel mez 

rendelem 
Fizetendő Budapesten, 

NEMZETI KIADÁSÁT 

A nem ki- 

9. Havi részletfizetésre még pedig a) Havi 

3 írtos részletfizetés mellett, egyelőre az I 

részletfizetés mellett, egyelőre az I/II, soro- 

jmnellett, egyelőre az 1-III. sorozatot kérve. 

d) Havi 6 frtos részletfizetés inellett ezgyelőre 

az 1IV sorozatot kérve. 

megbizás be nem váltása esetén 
mény megszünik és a telles 

vánt mó- 
sorozat szállitását kérve. b) Havi 4 frtos 

zatot kérve. c) Havi 5 frtos részletfizetés 

A további sorozatokat 10-10 részlelfizetése ut 

A részletfizetések be nem tartása esetén 

jék a czég az esedékes összeget postai m! Dizás 

A kiadók Révai Testvérek - legdicsérendőbb dolgot azon- a postaköltség hozzászámitása mellett beh 

ban akkor cselekedtek, mikor mindenkinek hozzáfórhetővé akarván 

tenni, részletfizetési módozatokkal terjesztik a magyar könyvpiacz ez 

ni. A postai 
etési kedvez- 

lára esedéle 

örökbecsü nagy vállalatát, Sokkal nagyobb s gazdagabb irodalom, válik 

mint a mienk, büszke lehetne ily gyüjteményre, mely külső kiállitá- 

sánál fogva i haladást jelent a magyat könyvkiadás történelmében. 
Egyetértés" 1805 jan. 15. 


